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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. United States Polo Association padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 311, 2011 10 22.

2012 m. rugséjo 6 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)

sprendimas byloje (Augstakds tiesas Senats (Latvija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Cido Grupa SIA
pries Valsts ienemumu dienests

(Byla C-471/11) (1)

(Naujy valstybiy nariy jstojimas — Pereinamojo laikotarpio

priemonés — Zemés iikio produktai — Cukrus — Regla-

mentas (EB) Nr. 60/2004 — Mokescio uZ perteklines atsargas
tarifas ir bazé)

(2012/C 331/16)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Augstakds tiesas Sendts

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Cido Grupa SIA

Atsakové: Valsts ienemumu dienests

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendimg — Augstakds tiesas Sendts
— Komisijos reglamento (EB) Nr. 60/2004 dél cukraus sektoriui
skirty pereinamojo laikotarpio priemoniy, kurios turi bati
patvirtintos dél Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
jstojimo (OL L 9, p. 8; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 3 sk, 42 t., p. 125), 4 straipsnio 1 dalies ir 6 straipsnio 3
dalies iSaiSkinimas — Mokescio uz tkio subjekty turimg pertek-
linj cukraus kiekj skai¢iavimas — Savoky ,nagrinéjamas kiekis“
ir ,atitinkamas produktas reik§mé cukraus sirupo atveju.

Rezoliuciné dalis

2004 m. sausio 14 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 60/2004 dél
cukraus sektoriui skirty pereinamojo laikotarpio priemoniy, kurios turi
baiti patvirtintos dél Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietu-
vos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos jstojimo, su
pakeitimais, padarytais 2005 m. spalio 13 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 1667/2005, 6 straipsnio 3 dalies trecig pastraipg reikia
aiskinti taip, kad mokescio uz perteklines cukraus sirupo (KN kodas
2106 90 59) atsargas bazé yra Sio produkto sudétyje realiai esancio
baltojo cukraus (KN kodas 1701 99 10) kiekis, o jo tarifas —
baltojo cukraus importo muitas, padidintas 1,21 euro/100 kg.

() OL C 331, 2011 11 12.

2012 m. rugséjo 6 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (Administrativa rajona tiesa (Latvija)

praSymas priimti prejudicini sprendimg) Laimonis
Treimanis pries Valsts ienemumu dienests

(Byla C-487/11) ())

(Reglamentas (EEB) Nr. 918/83 — 1 straipsnio 2 dalies ¢

punktas, 2 straipsnis ir 7 straipsnio 1 dalis — Asmeninés

nuosavybés atleidimas nuo importo muity — Sgvoka ,,nuosa-

vybé buitiniams poreikiams tenkinti“ — ] Sgjungos teritorijg

jveitas automobilis — Transporto priemoné, kuria naudojasi
ji ivezusio savininko Seimos narys)

(2012/C 331/17)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativa rajona tiesa

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Laimonis Treimanis

Atsakové: Valsts ienemumu dienests

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Administrativa rajona
tiesa Rigas tiesu nams — 1983 m. kovo 28 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 918/83, nustatancio Bendrijos atleidimo nuo
muity sistemg (OL L 105, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k. 2 sk., 1 t., p. 419), 7 straipsnio 1 dalies aiskinimas —
Asmeninés nuosavybés neapmokestinimas importo muitais —
Namy tikio sgvoka — Automobilis, naudotas namy twkio trecio-
joje valstybéje poreikiams — Tokio automobilio jvezimas |
Europos Sajungos valstybe narg, kai tai jvykdo jo savininkas,
kurio pagrindiné gyvenamoji vieta yra treciojoje valstybéje,
tam, kad juo galéty neatlygintinai naudotis savininko Seimos
narys, kuris persikélé gyventi i $ig valstybe nare ir kuris, pries
jvezant automobilj, buvo to paties namy tkio narys kaip ir jo
savininkas.

Rezoliuciné dalis

1983 m. kovo 28 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 918/83, nusta-
tancio Bendrijos atleidimo nuo muity sistemg, 2 straipsnj ir 7
straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad privaty automobilj i$ trecio-
sios Salies j Europos Sgjungos muity teritorijg galima jvezti be importo
muity su sglyga, kad importuotojas realiai perkélé savo nuolating
gyvenamgjg vietg j Europos Sgjungos muity teritorijg, o tai turi patik-
rinti nacionalinis teismas. Sio importuotojo Seimos nario, t. y. su juo
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kartu po vienu stogu gyvenancio arba i$ esmés jo islaikomo asmens, o
tai turi patikrinti nacionalinis teismas, neatlygintinai naudojama
transporto priemoné laikoma skirta importuotojo buitiniams porei-
kiams tenkinti, o toks naudojimas nelemia teisés j minétg atleidimg

praradimg.

() OL C 347, 2011 11 26.

2012 m. rugséjo 6 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)

sprendimas byloje (Tribunal Central Administrativo Sul

(Portugalija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)
Portugal Telecom SGPS, SA pries Fazenda Piiblica

(Byla C-496/11) (")

(PVM — Sestoji direktyva — 17 straipsnio 2 dalis ir 19
straipsnis — Atskaita — Mokétinas ar sumokétas mokestis
uz holdingo bendrovés jsigytas paslaugas — Tiesioginiu,
nedelsiant  atsirandantiu  ir  nedviprasmisku rySiu  su
apmokestintais pardavimo sandoriais susijusios paslaugos)

(2012/C 331/18)

Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Central Administrativo Sul

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Portugal Telecom SGPS, SA

Atsakové: Fazenda Piiblica

Dalyvaujant: Ministério Piblico

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunal Central
Administrativo Sul — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos
direktyvos 77/388/EEB deél valstybiy nariy apyvartos mokesciy
jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23) 17
straipsnio 2 dalies aiSkinimas — Atskaita — Mokétinas arba
sumokétas mokestis uz kontroliuojancios bendrovés jsigytas
paslaugas — Tiesiogiai, konkreciai ir nedviprasmiskai su véliau
apmokestinamais sandoriais susijusios paslaugos.

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 17
straipsnio 2 ir 5 dalys turi buti aiskinamos taip, kad holdingo
bendrové, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, kuri papildomai,
be savo pagrindinés bendroviy, kuriy visg jstatinj kapitalg ar jo dalj
turi, akcijy valdymo veiklos, jsigyja prekiy ir paslaugy, dél kuriy véliau

iSraso sgskaitas faktiiras Sioms bendrovéms, gali atskaityti sumokétg
pirkimo pridétinés vertés mokestj su sglyga, jog jsigytos paslaugos yra
tiesioginiu ir nedelsiant atsirandanciu rysiu susijusios su ekonominiais
pardavimo sandoriais, dél kuriy atsiranda teisé | atskaitg. Jeigu
holdingo bendrové Sias prekes ir paslaugas naudoja kartu ekonomi-
niams sandoriams, dél kuriy atsiranda teis¢ j atskaitg, ir ekonomi-
niams sandoriams, nesuteikiantiems tokios teisés, vykdyti, atskaitoma
gali biiti tik ta pridétinés vertés mokescio dalis, kuri yra proporcinga
pridétinés vertés mokescio sumai, tenkanciai pirmiesiems sandoriams, ir
nacionalinis mokesciy administratorius gali numatyti vieng i§ metody
nustatyti teisg j atskaitg, nurodyty minéto 17 straipsnio 5 dalyje. Jei
Sios prekés ir paslaugos naudojamos kartu ekonominei ir neekonominei
veiklai, Sestosios direktyvos 77/388 17 straipsnio 5 dalis netaikoma,
0 atskaitos ir pridétinés vertés mokescio paskirstymo metodai yra nusta-
tomi valstybiy nariy, kurios, naudodamosi Sia diskrecija, privalo atsi-
Zvelgti j Sestosios direktyvos 77/388 tikslg bei struktiirg ir pagal tai
numatyti skaiciavimo biidg, kuris objektyviai atspindéty realy pirkimo
islaidy priskyrimg kiekvienai iS Siy dviejy veiklos risiy.

() OL C 362, 2011 12 10.

2012 m. rugséjo 6 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas  byloje (Hoge Raad der Nederlanden
(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)
Lowlands Design Holding BV pries Minister van Financién

(Byla C-524/11) (")

(Bendrasis muity tarifas — Kombinuotoji nomenklatiira —

Tarifinis  klasifikavimas —  MiegmaiSiai  kiidikiams
ir maZiems vaikams — 62092000 arba 62114290
subpozicija)

(2012/C 331/19)

Proceso kalba: olandy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Lowlands Design Holding BV

Atsakovas: Minister van Financién

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Hoge Raad der Neder-
landen — 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél
Bendrojo muity tarifo (OL L 256, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 2 sk, 2 t, p. 382) I priedo ir 2007 m.
birzelio 8 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 651/2007 dél tam
tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje (OL
L 153, p. 3) iSaiskinimas — Miegmaisiai kidikiams ir vaikams
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